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SREDNIOWIECZE

Czas trwania epoki — daty umowne

a) Europa
Poczatek - 476 r. n.e. - upadek Cesarstwa Zachodniorzymskiego

Koniec — 1450 — wynalezienie druku przez Jana Gutenberga; 1453 r. - upadek
Cesarstwa Bizantyjskiego,1492 r. - odkrycie Ameryki

Sredniowiecze trwato w Europie ok. 1000 lat

b) Polska
Poczatek — 966 r. — chrzest Polski
Koniec — XV/XVI wiek

Sredniowiecze trwato w Polsce trwato 500 lat.

Nazwa epoki

Medium aevum, media aetas — wieki $rednie. Okreslenie sredniowiecze pojawito si¢ w
renesansie i miato wydzwigk pejoratywny. Oznaczato epoke usytuowang miedzy
dwoma wielkimi okresami — antykiem i odrodzeniem. Sredniowieczu zarzucano
ciemnot¢ i zacofanie, a takze odejscie od wielkiej kultury antyku. Osiggnigcia
sredniowiecza i jego bogactwo dostrzezono w wieku XVIII.

Uniwersalizm kultury $redniowiecza

Jednolito$¢ 1 wspolnota Europy przejawiala si¢ w nastgpujacych elementach:

a)
b)

c)

d)

@IT

wladza $wiecka skupiona w rekach cesarza — Cesarstwo Niemieckie przekonane
byto o swej nadrzgdnej roli w Europie; wladze koScielng dzierzy papiez
obowigzujacy ustrdj to feudalizm — spoteczenstwo dzieli si¢ na odrgbne stany
roznigce si¢ migdzy sobg zakresem przywilejow 1 pozycja spoteczng
teocentryzm - poglad stawiajacy Boga w centrum zainteresowan filozoficznych,
moralnych, naukowych itd., podporzadkowujacy sens istnienia czlowieka celom
pozaziemskim, za$ wszystkie dziedziny zycia — religii
anonimowos¢ sztuki — arty$ci tworzyli nie dla stawy i1 majatku, ale ,ku jeszcze
wigkszej chwale Bozej”
facina obowigzujacym jezykiem nauki, kultury i literatury, jest ona domeng ludzi
wyksztatconych; jezyki narodowe w epoce $redniowiecza zaczynaty si¢ dopiero
ksztattowa¢. Formowanie wlasnego jezyka umacnialo poczucie tozsamosci i
wspolnoty narodowe;j.

1
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f) Dualizm pogladow - pojmowanic S$wiata w przeciwstawnych sobie,
rygorystycznie pojmowanych kategoriach dobra i zta, z czego wynikaty ciagle
przeciwstawienia: Bég — Szatan, dusza — ciato, Piekto — Niebo itp.

Wzorce osobowe Sredniowiecza

Literatura $redniowiecza ma charakter dydaktyczny i moralizatorski. Jej parenetyczny
wydzwigk przejawiat si¢ gtownie w propagowaniu wzorcow osobowych, ktore czytelnik miat
nasladowac.

Rycerz — musiat on spelnia¢ szereg wymagan, jakie nakladalo na niego spoleczenstwo.
Najistotniejszym z nich byta wierno$¢ wtadcy i1 krzewienie chrzescijanstwa. Doskonaty rycerz
byl honorowy, gotowy zgina¢ za ojczyzng. Nigdy nie zhanbitby si¢ ucieczka z pola walki ani
wezwaniem pomocy. Walczy dzielnie, potrafi doceni¢ przeciwnika. Staje w obronie
stabszych, jest szlachetny i prawdomowny. Wywiazuje si¢ ze zlozonych obietnic.

Przyktadem doskonatego rycerza jest tytutowy bohater Piesni o Rolandzie.

Wladca — posiada wszystkie cechy doskonatego rycerza. Jest takze dobry i sprawiedliwy,
troszczy si¢ o swoj lud i madrze rzadzi swoim panstwem. Jego szczegolna pozycja jest darem
od Boga, dlatego wtadca uczciwie wywigzuje si¢ ze swoich obowigzkéw wobec poddanych,
kierujac si¢ w swym postepowaniu rozsgdkiem i honorem.

Doskonatym wtadca jest Karol Wielki.

Asceta — swoje zycie poswieca Bogu, wyrzeka si¢ dobr materialnych, zyje w ubdstwie. Jest
pokorny, skupiony na modlitwie i kontemplacji. Zyje w czystoéci, umartwia swoje ciato,
wierzac, ze czeka go nagroda w Krolestwie Niebieskim. Wszystkie jego dzialania
podporzadkowane sg stuzbie Bogu. Zyciu $§wietego ascety towarzysza cuda.

Przyktadem takiej postawy jest tytutowy bohater Legendy o sw. Aleksym.

Filozofia

Swiety Augustyn — zanim przyjal obowiazujacy dogmat Kosciota byt zwolennikiem teorii
manicheizmu — uznajgcej roéwnorzedno$¢ wystepowania w §wiecie dobra i1 zla. Laczyt
poglady Platona z religia chrze$cijanska (Bog stworzyl swiat, ale w wczesniej w jego umysle
istniala idea tego $wiata). Glosil poglad o dwoistos$ci natury cztowieka, sktadajacego si¢ z
pierwiastka duchowego (dusza) i materialnego (ciato). Konsekwencja takiego stanu rzeczy
jest ciagly konflikt miedzy cielesnoscig a duchowoscig 1 wewngtrzne rozdarcie cztowieka,
ktory istnieje pomiedzy bytami wyzszymi, czyli aniotami, a nizszymi, czyli zwierzgtami.

Im? Projekt realizowany przez Centrum Ksztalcenia Ustawicznego i1 Praktycznego
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Sw. Augustyn twierdzil, iz celem cztowieka jest poznawanie Boga i wiasnej duszy, ktore ma
si¢ dokonywac intuicyjnie, dzigki Bozej tasce — iluminacji. Proces poznawania polega na
wzajemnym uzupelnianiu si¢ rozumu i wiary.

Swiety Tomasz z Akwinu — najwybitniejszy przedstawiciel dojrzatej filozofii sredniowiecza.
Jego poglady wyrastaja z antycznej filozofii Arystotelesa.

Starat si¢ w sposob naukowy (rozumowo) dowies¢ istnienia Boga. Stworzyt pig¢ dowodoéw na
jego istnienie. Wyprowadzil je na podstawie obserwacji zjawisk w przyrodzie. Wedlug $w.
Tomasza prawdy wiary mozna uzasadni¢ przez rozumowe dociekanie za pomocg metody
zwanej scholastyka.

Koncepcja $wiata i czlowieka opiera si¢ o hierarchiczng drabine bytow — Bog — aniotowie —
ludzie — zwierz¢ta — rosliny i przedmioty nicozywione. Kazdy z bytow zajmuje wihasciwe
miejsce, $wiat jest zatem uporzadkowany i peten tadu, a cztowiek moze zy¢ w harmonii.

Scholastyka - sredniowieczna filozofia chrzescijanska, charakteryzujaca si¢ wywodzeniem
prawd z dogmatéw religijnych.

Gatunki literackie
1. Religijne

a) hagiografia — dziedzina piSmiennictwa ukazujaca zywoty §wietych.

b) hymn - uroczysty i podniosty utwor poetycki lub oparty na nim wokalny utwor
muzyczny, stawigcy Boga, bohaterow, wielkie idee.

C) misterium - $redniowieczny dramat religijny o tematyce zaczerpnietej z Biblii
lub z zycia Swietych 1 meczennikow grany przez kilka dni §wigtecznych w
kosciotach i klasztorach.

d) moralitet - $redniowieczny utwor sceniczny z alegorycznymi postaciami
personifikujacymi walk¢ dobra ze ztem, nalezat do literatury dydaktycznej,
niost przestanie moralne.

e) mirakle — $redniowieczne dramaty religijne ukazujace sceny z zycia Matki
Boskiej, Jezusa, swigtych 1 meczennikow, ktore na pierwszy plan wysuwaty
cudowne wydarzenia.

f) dramat liturgiczny - gatunek dramatyczno-teatralny  obejmujacy
przedstawienia zwigzane z liturgiag KoS$ciota katolickiego, bedace fragmentami
obrzedow (nienalezace jednak do kanonicznych sktadnikéw nabozenstwa).
Byly calo$ciami kompozycyjnie wyodrebnionymi z dziatan liturgicznych,
chociaz nie pozostawaly samodzielne. Odgrywano je w kosciotach lub na
zewnatrz.

g) apokryfy — teksty stuzace ubarwianiu opowiesci biblijnych, pozostajace czesto
w sprzecznosci z pierwowzorem. Tresci wzbogacone byly o elementy

Projekt realizowany przez Centrum Ksztalcenia Ustawicznego i1 Praktycznego
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fantastyczne, a zycie przedstawionych postaci przedstawiane drobiazgowo. Ze
wzgledu na czeste sprzecznosci z pierwowzorem uznawane byly za heretyckie.

h) Kazanie — przemowienie o treSci religijnej o charakterze dydaktycznym,
majace na celu gloszenie prawd wiary.

2. Swieckie

a) Chansons de geste — sredniowieczne francuskie poematy epickie tworzone
miedzy X1 a XIII wiekiem opiewajace bohaterskie czyny legendarnych lub
historycznych postaci.

b) kronika - chronologiczny zapis wydarzen z zycia panstwa, instytucji,
organizacji potaczony z komentarzem autora.

c) Dialog - utwor literacki niesceniczny, napisany w formie rozmowy.

d) romans rycerski — utwor narracyjny o tematyce milosnej, obfitujacy w
intrygi, komplikacje, nieprawdopodobne fantastyczne zdarzenia.

Legenda o swietym Aleksym
(fragment) Wielkiemu temu panu.

Ach, Krolu wieliki nasz,
Coz Ci dzieja Maszyjasz,
Przydaj rozumu k mej rzeczy,
Me sierce bostwem obleczy,
Raczy mi¢ mych grzechow pozbawic,
Bych mogt o Twych $wigtych prawic:
Zywot jednego $wietego,
Coz mitlowat Boga swego.
Czte w jednych ksiegach o nim;
Kto chee stuchaé, ja powiem.
W Rzymie jedno panig byto,
Coz Bogu rado stuzyto,
A miat barzo wielki dwor,
Procz panosz trzysta rycerzow, |[...]
Chowat siroty i wdowy,
Dat jim osobne trzy stoty;
Za czwartym pielgrzymi jedli, [...]
Ci (ji) do Boga przywiedli;
Eufamijan jemu dziano,

A zenie dziano Aglijas;
Ta byta ubostwu w czas.

Byl wysokiego rodu,
Nie miat po sobie zadnego ptodu,
Wieccti jeli Boga prosic,
Aby je tym darowat,
Aby jim jedno plemig dat.
Bog tych prosby wystuchat.
A gdy si¢ mu syn narodzit,
Ten si¢ w lepsze przygodzit:
Wige mu zdziano Aleksy,
Ten byl o¢ca barzo lepszy.

Ten wiec stuzyt Bogu rad.
I1Zze byt star dwadziescia, k temu cztyrzy lata,
Wigc k niemu rzekt ociec stowa ta:
Mity synu! Kaze tobie,
Pojim zajego¢ zong sobie; [...]
Syn odpowie oécu swemu,
Wszeko stusza starszemu: [...]
Cokole mi chcesz kazac,
Po twej woli ma si¢ to (z)stac.
A wigc mu cesarz dziewke dal,
A papiez ji z nig oddal. [...]
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Ktorej krolew nie Famijana dziano,
Co ja Aleksemu dano.

A gdy si¢ z nig pokladal,

Tej nocy z nig gadat;

Wrocit zasig¢ pirécien jej,

A rzekt tako do niej:

Ostawiam ci¢ przy twym dziewstwie,

Wro¢ mi ji, gdy bedziewa oba w niebieskim

krolewstwie;
Jutro¢ si¢ bierzg od ciebie

Stuzy(¢) temu, cozci jest w niebie; [...]
Tedy¢ ja juz w drodze bede.

Mita zono! kazg tobie,

Stuzy Bogu w kazdej dobie.

Ubogie karmi, odziewaj;

Swych starszych nigdy nie gniewa(j) [...]

A jeko zajutra wstat,
Od obiad a si¢ precz bral; [...]
Nabrat sobie $rebra, zlota dosyc¢,
Co go mogt piechotg nosi¢;
Wigc si¢ na morze wezbral,
A ociec w zatosc(i) ostat, [...]
Rozdat swe rucho zebrakom,
Srzebro, ztoto popom, zakom.
Wiec sam pod kosciotem siedziat,

A o jego ksiestwie nikt nie wiedzial. [..

EzZ si¢ stalo w jeden czas,

Wstat z obraza Matki Bozej obraz,

Szedt do tego cztowieka,

Jen si¢ kluczem opieka,

I rzekt jest tako do niego:

Wstani, pusci cztowieka tego,

Otemkni mu ko$ciot Bozy,

A¢ na tym mrozie nie lezy.

Zak sie tego barzo leknat,

Wstawszy, kosciot otemknat.

To si¢ niejedng dziejato,

Ale si¢ czgsto dziejato.

Wigc zak powiedat kazdemu,

| staremu, i mtodemu.

A gdyz to po nim uznali,

Wielika mu fate dali,

Za $wigtego ji trzymano,

Wiele mu prze Bog dawano. [...]

A nie poznat zadny jego;

A occu sg powiedzieli:

Nigdziejsmy go nie widzieli. [...]
A wiec $wigtemu Aleksemu,

]

Temu ksigdzu wielebnemu,
Nieluba mu fata byla,

Co si¢ mu ondzie wodzila.
Tu si¢ w(e)zbral jeko moge,
Wsiadt na morze w koge,
Brat sie do ziemie, do jednej,
Do miasta Syryjej; [...]
Wigc si¢ wietr obrocit;
Ten-ci ji zasi¢ nawrocit.

A gdy do Rzyma przyjat, Bogu dzigkowal,

1z ji do ziemie przygnat,
A rzekac: Juz tu cheg cirzpieé
Mgke i wszytki zte file imie¢,
U mego occa na dworze,
Gdyze$m nie przebyt za morze.
Potkal na zorawiu oéca swego
Przed grodem i jat go prosic:
W jimie Syna Bozego
I dla syna twego, Aleksego,
A racz mi swa jelmuzng dac,
Bych mogt ty odrobiny braé,
Co beda z twego stota padac.
Jego ociec to ustyszal,
IZ jemu synowo jimi¢ wspomionat,
Tu silno rzewno zaptakatl,
Wiec ji Boga dla chowal. [...]
Tu pod wschodem lezal,
Kazdy nan pomyje, zla wode lat.
A lezal tu sze$¢énaccie lat,
Wsz(y)tko cirpiat prze Bog rad; [...]
A wigc gdy juz umrze¢ mial,
Sam sobie list napisat.
I $cisnat ji twardo w rece,
Popisawszy swoje wszytki meki, [...]
A gdy Bogu duszg dat,
Tu si¢ wielki dziw stat:
Samy zwony zwonily,
Wszytki, co w Rzymie byly.
Wigc sie po nim pytano,
Po wszytkich domiech szukano:
Nie mogli go nigdziej naj¢,
A wzdy nie chcieli przestac.
Jedno mtode dzieci¢ byto,
To jim wigc wzjawito,
A rzekac: Aza wy nie wiecie o tym,
Kto to umarl? Ja¢ wam powiem:
U Eufamijana¢ lezy,
O jimze ta fata biezy; [...]
Wigc tu papiez z kardynaty,
Cesarz z swymi kaplany
Szli sa k niemu z choraggwiami;
A zwony wzdy zwonili samy.
Tu wigc byta ludzi sita,
Silno wielka ciszczba byla.
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Kogokole para zaleciala A $ciagta rgke do niego,

Od tego $§wietego ciala, Ez jej w reke wpadt list,

Ktory le chorobg¢ miat, Przeto, iz byl jeden do drugiego czyst.
Natemiesci(e) zdrow ostat; [...] A gdy ten list ogladano,

Chcieli mu list z reki wzia€, Natemie$cie uznano,

Nie mogli go mu wziaé: 1z byt syn Eufamijanow,

Ani cesarz, ani papiez,
Ani wszytko kaptanstwo takiez, [...]
Jedno przyszta zona jego,

Polecenia do tekstu

1. Czerpiac informacje z Legendy o sw. Aleksym, stworz CV bohatera.

H

| Dane osobowe

Imig¢ i nazwisko
Data urodzenia
Ple¢

Stan cywilny
Adres

| Do$wiadczenie zawodowe jako asceta

| Dodatkowe informacije

| Zainteresowania
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2. Jakie sg wg Ciebie najistotniejsze momenty w biografii §wigtego?

3. Ktére cechy Aleksego 1 fakty z jego biografii predysponuja go do bycia
sredniowiecznym wzorcem osobowym?

4. Czy taki model postgpowania moze zyska¢ nasladowcow w XXI wieku? Przygotuj
argumenty, ktére wykorzystasz w dyskus;ji.

Swi(;ty Franciszek z Asyzu

Franciszek z Asyzu (wlasciwie Wtoch Giovanni Bernardone) (ur. i
latem lub jesieniag 1181 w Asyzu, zm. 3 pazdziernika 1226
W Porcjunkuli pod Asyzem).

Przyszedt na $wiat w rodzinie zamoznego kupca sukiennika
umbryjskiego Pietro Bernardone. Jego matka, Pika, pochodzaca |
z Pikardii, daje mu na chrzcie imi¢ Jana (Chrzciciela lub P& '
Ewangelisty), ktore ojciec zmienia na Francesco, prawdopodobnie [ge
bedac pod ogromnym wptywem Francji, w ktorej zawart korzystne = :
umowy handlowe. Zrodta podaja, ze Franciszek mial brata o imieniu Aniot. Pierwsze lata
swego zycia spedza w rodzinnym Asyzu. Uczgszcza do parafialnej szkoly przy kosciele sw.
Jerzego, gdzie otrzymuje podstawowe wyksztatcenie.

Majac 21 lat, bierze udzial w wojnie pomiedzy Asyzem a Perugia. Konflikt dotyczyl wykupu
ziemi komunalnej przez szlachte asyska. Na przetomie 1202-1203 roku zostaje uwigziony
w Perugii. Uwolniony w 1204, ze wzgledu na ciezka chorobe powraca do Asyzu. Rok 1205
jest poczatkiem powolnego procesu nawrdcenia Franciszka. W czasie wyprawy wojennej do
Apulii, w Spoleto przyszly $wiety ma wizje, ktéra zadecyduje o kolejach jego zycia.
Ponownie wraca do Asyzu, gdzie hojnie obdarza spotkanego po drodze tredowatego. Daje mu
pocatunek pokoju. W asyskim ko$ciele San Damiano jesienig tego samego roku styszy gtos
Chrystusa przemawiajacego z ikony krzyza, ktory kaze mu i§¢ 1 odbudowac Kosciot. W tym
samym czasie Franciszek popada w konflikt z wlasnym ojcem, nieakceptujacym postawy
syna. Franciszek wezwany do sadu biskupiego w roku 1206 wyrzeka si¢ swojej czgsci
majatku, rozpoczyna zycie pokuty, m.in. asystujac tredowatych w leprozorium. W latach
1206-1208 restauruje podasyskie kaplice: San Damiano, San Pietro oraz kaplice Matki Bozej
Anielskiej w Porcjunkuli pod Asyzem.

24 lutego 1208 roku Franciszek uderzony ustyszanymi w czasie mszy $w. slowami
dotyczacymi stylu zycia apostolskiego, zdejmuje habit eremicki 1 wktada prosta bragzowa
tunike — typowy strdj plebejski d6wczesnej Umbrii. Z bosymi stopami zaczyna wzywac ludzi
do czynienia pokuty. 16 kwietnia tego samego roku przylaczaja si¢ do niego Bernard
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Z Quintavalle 1 Piotr z Cattani. W kilka dni pozniej do grupki pierwszych franciszkanow
dotacza brat Idzi z Asyzu. Minoryci zaczynaja odbywaé¢ wyprawy misyjne. Innocenty III
zatwierdza franciszkanski sposob zycia, polecajagc braciom mniejszym gloszenie nawrdcenia
I pokuty.

W nocy z 24 na 25 grudnia 1223 roku $wiety urzadza w Greccio pierwsza w historii
bozonarodzeniowg szopke. Nastepnego roku otrzymuje na Alvernii §wigte stygmaty. W roku
1225 Franciszek zaczyna coraz bardziej odczuwac¢ dolegliwos$ci zwigzane z chorobg oczu. Za
namowg brata Eliasza poddaje si¢ bezskutecznym zabiegom lekarskim. Przebywajac w tym
czasie W koSciele San Damiano uktada ,,Piesn stoneczng”.
Ostatnie miesigce swego zycia spedza podrozujac od miasta do miasta, by pod koniec pory
letniej 1226 powrodci¢ do Asyzu. Umiera polozony na wlasne Zyczenie na gotej ziemi w
sobot¢ 3 pazdziernika 1226 roku. Nastgpnego dnia mieszkancy Asyzu przenosza ciato
Swigtego do kosciota San Giorgio w $rodku miasta.

Polecenia do tekstu

1. Przeczytaj biografi¢ Sw. Franciszka z Asyzu. U106z pytania, ktore cheiatby$ mu zadac¢
i przeprowadz wywiad ze §wigtym.

Piesn stoneczna (albo pochwala stworzenia)

Najwyzszy, wszechpotezny dobry Panie,

Twoja jest stawa, chwala i cze$¢, i wszelkie btogostawienstwo.
Jedynie Tobie, Najwyzszy, przystoja,

A 7aden czlowiek nie jest godzien nazwac Ciebie.

Pochwalony badz, Panie, z wszystkimi swymi twory,
Przede wszystkim z szlachetnym bratem naszym, stoncem,
Ktore dzien stwarza, a Ty §wiecisz przez nie;

I jest pigkne i promienne w wielkim blasku;
Twoim, Najwyzszy, jest wyobrazeniem.

Pochwalony badz, Panie, przez brata naszego, ksi¢zyc, i nasze siostry, gwiazdy;
Ty$ uksztattowat je w niebie jasne i cenne, i pigkne.

Pochwalony badz, Panie przez brata naszego, wiatr,
| przez powietrze, i czas pochmurny i pogodny, i wszelki,
Przez ktore dajesz tworom swoim utrzymanie.

Pochwalony badz, Panie, przez siostr¢ nasza, wodg,

Co pozyteczna jest wielce i pokorna, i cenna, i czysta.

Pochwalony badz, Panie, przez brata naszego, ogien,
Ktorym o$wiecasz noc,

A on jest piekny i radosny, i silny, i mocny.

Pochwalony badz, Panie, przez siostre nasza, matke ziemie,
Ktoéra nas zywi i chowa
I rodzi r6zne owoce z barwnymi kwiaty i zioty.

Pochwalony badz, Panie, przez tych, co przebaczaja dla mitosci Twojej
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I znosza stabos¢ i utrapienie.
Blogostawieni, ktorzy wytrwaja w pokoju,
Gdyz przez Ciebie, Najwyzszy, beda uwienczeni.
Pochwalony badz, Panie, przez siostr¢ nasza, Smier¢ cielesna,
Ktorej zaden czlowiek zywy uj$¢ nie moze;
Biada tym, co konaja w grzechach $miertelnych;
Blogostawieni, ktorzy znajda si¢ w Twej najswietszej woli,
Bowiem $mier¢ wtora zta im nie uczyni.
Chwalcie i blogostawcie Pana, i czyncie Mu dzigki,
I stuzcie Mu z wielkg pokora.

Przet. Leopold Staff

2. Odnoszac si¢ do Piesni stonecznej, stworz kodeks postepowania $w. Franciszka i
definicje pojecia postawa franciszkanska.

3. Porownaj filozofi¢ zycia 1 sposdb postgpowania Sredniowiecznych $wietych —
Aleksego i Franciszka.

Sw. Aleksy Sw. Franciszek

Typ postawy

Stosunek do ludzi

Stosunek do $wiata

Stosunek do przyrody

Piesn o Rolandzie

Pierwsze wersje utworu pochodza najprawdopodobniej z XII wieku, za$§ przez kolejne
stulecia powstawaly nast¢pne wersje tej popularnej piesni. Opowiada ona o wyprawie wiadcy
Frankow Karola Wielkiego do Hiszpanii.

Najistotniejszg czg¢scig utworu jest starcie w wawozie Roncevaux miedzy rycerzami
dowodzonymi przez hrabiego Rolanda i Saracenami. Roland, wpadiszy w zasadzke
przygotowang przez niewiernych, podejmuje beznadziejng walke ze znacznie liczniejszym
wrogiem. Honor nie pozwala mu na wezwanie positkow, woli zgingé niz zhanbié¢ sig
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ucieczkg. Jego $mier¢ zostaje ukazana zgodnie ze Sredniowieczng ars moriendi — sztuka
umierania. Bohater modli si¢ do Boga, w ostatnich chwilach swego zycia mysli o ojczyznie i
swoim wiladcy. Bohaterska walka 1 $mier¢ Rolanda stuzg propagowaniu sredniowiecznego
wzorca osobowego, jakim byt doskonaty rycerz.

Piesn o Rolandzie jest przyktadem chanson de geste (piesn o czynie).
Piesn o Rolandzie

(fragmenty)

LXXIX [...] Oliwier mowi: ,, Panie towarzyszu, bardzo to by¢ moze, jak mniemam, iz bedziemy mieli sprawe z
Saracenami”. Odpowie Roland: ,, Ach, datby to Bog! Trzeba nam tu wytrwac dla naszego krola. Dla swego pana
trzeba Scierpie¢ wszelkg niedole i znosic¢ wielkie gorgco i wielkie zimno, i oddaé skore, i natozyé glowe. Niech
kazdy si¢ gotuje mioci¢ dobrze, izby nas nie pohanbiono w piesni! Hanba dla pogan, prawo dla chrzescijan. Nie
ode mnie spodziewajcie si¢ ztego przyktadu!”

LXXXIII Oliwier powiada: ,,Poganie sq bardzo silni; a naszych Francuzow, tak mi sie zda, jest bardzo skgpo.
Rolandzie, towarzyszu moj, zadmijze w swoj rog; Karol uslyszy i wojsko wroci”. Roland odpowiada:
,» Chybabym oszalat! Postradalbym w stodkiej Francji moje imie. [...]

LXXXIV ,,Rolandzie, moj towarzyszu, zadzwon w rog! Karol uslyszy, zawroci wojsko, wspomoze nas ze
wszystkimi swymi baronami”. Roland odpowie: ,, Nie daj Bog, aby przeze mnie hanbiono maoj rod i aby stodka
Francja miala is¢ w pogarde! Raczej bede walil Durendalem co sil, moim dobrym mieczem, ktory nosze przy
boku. Ujrzycie brzeszczot jego cafy zakrwawiony. Zdrajcy poganie zebrali si¢ na swoje nieszczescie. Przysiegam
wam, wszyscy skazani sq na Smierc!”

LXXXVIII Kiedy Roland widzi, ze bedzie bitwa, staje si¢ pyszniejszy od lwa lub leoparda. Wota Francuzow i
Oliwiera: ,, Panie towarzyszu, przyjacielu moj, nie mow juz tak! Cesarz, zostawiajgc nam Francuzow, przebrat
tych dwadziescia tysigcy: wiedzial, ze nie ma wsrod nich ani jednego tchorza. Dla swego pana godzi sie
Scierpie¢ wielkie niedole i znosi¢ wielkie gorgca i wielkie zimna, i trzeba postradac krew i ciato. Uderzaj
wioczniq, a ja Durendalem, moim dobrym mieczem, ktory mam od krdla. Jesli padne, ten, kto go dostanie, bedzie
mogt powiedzie¢: To byl miecz szlachetnego wasala”.

LXXXIX Z drugiej strony staje arcybiskup Turpin. Spina konia i wjezdza na goly pagorek. Wota Francuzow i
upomina ich: , Panowie barony, Karol zostawitl nas tutaj;, dla naszego krola trzeba nam meznie umrzed.
Pomozcie broni¢ chrzescijanstwa! Czeka nas bitwa, mozecie by¢ pewni, bo oto wlasnymi oczyma widzicie
Saracenow. Kajajcie sie za grzechy, proscie Boga o przebaczenie; ja was rozgrzesze, aby ocali¢ wasze dusze.
Jesli pomrzecie, bedq z was Swigte meczenniki, bedziecie mieli miejsca na najwyzszym pietrze raju”. Francuzi
zsiadajq z koni, padajq twarzq na ziemie, az arcybiskup w imie Boga poblogostawi im.

CXXX Roland powiada: ,,Sroga jest dla nas ta bitwa. Zatrgbig¢ w rog; nasz Karol ustyszy”. Oliwier powiada:
,,Nie bytby to czyn godny rycerza! Kiedym ci mowil, abys to uczynit, nie chciales, druhu. Gdyby krol byt z nami,
nie bylibysmy nic ucierpieli. Ci, co tu lezq, nie zastugujq na zadng nagang. Na te mojq brode, jesli ujrze jeszcze
Ode, mojg stodkq siostre, nie bedziesz nigdy spal w jej ramionach!”

CLXXIII Roland uderzyt mieczem o glaz! Walit nim wiecej, nizbym zdolat powiedzieé. Miecz zgrzyta, nie pryska
ani sig nie tamie. Odskakuje ku niebu. Kiedy hrabia widzi, ze go nie ztamie, Zaluje go w duszy bardzo lagodnie:
., Durendalu, jakis ty pickny i swiety! Twoja zlota gatka peina jest relikwij: zqb swigtego Piotra, krew swigtego
Bazylego i wiosy wielebnego Swigtego Dionizego, strzgp szaty Najswigtszej Panny. Nie godzi sig, by poganie cig
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posiedli, chrzescijanie powinni petni¢ twojg stuzbe. Obys nigdy nie dostal si¢ w rece tchorza! Tobg zdobylem
tyle szerokich ziem, ktore dzierzy Karol, cesarz siwobrody, przez ciebie jest potezny i bogaty”.

CLXXIV Roland czuje, ze smier¢ go bierze calego; z glowy zstepuje do serca. Biegnie rycerz pedem na SICZyt
gory, polozyl sie na zielonej murawie, twarzq do ziemi. Pod siebie kladzie swoj miecz i rog. Obrocil glowe ku
zgrai pogan, tak czyni chcgce, aby Karol powiedzial i wszyscy jego ludzie, ze umart jako zwyciezca i jako zacny
hrabia. Raz po raz stabngcq rekq uderza sie w piersi. Za grzechy swoje wycigga ku niebu swojg rekawice.

CLXXVI Hrabia Roland lezy pod sosng. Ku Hiszpanii obrocit twarz. Wiele rzeczy przychodzi mu na pamigé, tyle
ziem, ktore zdobylt dzielny rycerz, i stodka Francja, i krewniacy, i Karol Wielki, jego pan, ktory go wychowal.
Placze i wzdycha, nie moze si¢ wstrzymacé. Ale nie chce przepomniec siebie samego, bije si¢ w piersi i prosi
Boga o przebaczenie: ,, Prawdziwy Ojcze, ktorys nigdy nie sklamal, ty, ktorys przywolal swietego Lazarza
sposrod umarlych, ty, ktorys ocalil Daniela spomiedzy Iwow, ocal moj g dusze od wszystkich niebezpieczenstw
za grzechy, ktorem popetnit w zyciu!” Ofiarowal Bogu swq prawg rekawice, swiety Gabriel wzigl jg z jego dioni.
Opuscil glowe na ramig; doszedl, ze zlozonymi rekami, swego konca. Bog zsyla mu swego aniota Cherubina i
Swigtego Michata opiekuna; z nimi przyszedt i Swiety Gabriel, Niosq dusze hrabiego do raju.

Przetozyt Tadeusz Boy-Zelerniski

Dzieje Tristanai lzoldy

Pierwsza zapisana wersja legendy o Tristanie i lzoldzie pochodzi z XII w. Fragmenty
sredniowiecznych piesni zebral Joseph Bedier. Polska wersje tekstu z 1914 r. zawdzieczamy
tlumaczeniu Tadeusza Boya-Zelenskiego.

(fragmenty)

Kiedy Tristan wrocil, zastal Marka i calg baronig okrytych grubg zalobq. Krol Irlandii uzbroit flote, aby
spustoszy¢ Kornwalig, jesli Marek bedzie si¢ wzbranial, jak czynit od pietnastu lat, ztozy¢ haracz niegdys
placony przez jego przodkow. Otoz wiedzcie, iz mocg dawnych traktatow Irlandczycy mogli Sciggnqc¢ z
Kornwalii jednego roku trzysta funtow miedzi, drugiego roku trzysta funtow czystego srebra, zasie trzeciego
trzysta funtow zlota. Ale kiedy przychodzit czwarty rok, uwozili trzystu mlodych chlopcow i trzysta mlodych
dziewczqt w wieku pietnastu lat, wybieranych losem sposrod rodzin Kornwalii. Owoz tego roku, jako posta
swego zlecenia, krol wyprawit do Tyntagielu olbrzymiego rycerza Morholta, ktorego siostre byl zaslubit i
ktorego nikt nie mogt zwyciezy¢ w bitwie. Tedy krol Marek opieczetowanymi listy zwolal na dwor wszystkich
baronow swej ziemi, aby zasiegnqgc ich rady.

W oznaczonym dniu, kiedy baronowie zgromadzili si¢ w sklepionej sali patacu, a krél Marek zasiadt pod
baldakinem, Morhoft przemowit tak:

— Krolu Marku, ustysz po raz ostatni zlecenie krola Irlandii, mego pana. Upomina sig, abys wreszcie zaptacit mu
danine, ktorq jestes winien. Za to, ze zbyt diugo si¢ ociggales, nakazuje, abys wydal tego samego dnia trzystu
mtodych chtopcow i trzysta mtodych dziewczqt w wieku pietnastu lat, wybranych losem sposrod rodzin
Kornwalii. Statek mdj, stojgcy na kotwicy w porcie Tyntagielu, zabierze ich, izby byli naszymi niewolnikami.
Wszelako — a wylgczam od tego jedynie ciebie, krélu Marku, jako sie godzi — jesli ktory z twoich baronéw chce
dowies¢ w bitwie, ze krol Irlandii Scigga te daning wbrew prawu, przyjmuje wyzwanie. Ktory z was, panowie
kornwalijscy, chce walczy¢ za swobode tego kraju?
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Baronowie spoglgdali na siebie ukradkiem, po czym opuscili glowy. Ten i ow mowil sobie: ,, Widzisz,
nieszczesniku, postawe Morhotta z Irlandii — mocniejszy jest niz czterech silnych ludzi. Popatrz na jego miecz,
nie wiesz, iz czarami swymi strqcil on glowy najsmielszych szermierzy od czasu, jak krol Irlandii sle przez tego
olbrzyma swe wyzwanie w ziemie lenne? Chudziaku, chceszze szukac smierci?! I na coz kusi¢ Boga?” Drugi
myslat: ,, Zali wychowatem was, drodzy synkowie, do stuzby i niewoli, a was, drogie coruchny, do nierzqdu? Ale
Smierc¢ moja nie ocalilaby was.” I milczeli. Morholt rzeki jeszcze:

— Ktory z was, panowie Kornwalijscy, chce przyjgé wyzwanie? Ofiaruje mu pigkng bitwe. Od dzis za trzy dni
przybijemy na barkach do Wyspy Swietego Samsona, wprost naprzeciw Tyntagielu. Tam rycerz wasz i ja
bedziemy walczy¢ w pojedynke, chwala zas, iz pokusit si¢ o bitwe, splynie na cale jego krewienstwo.

Milczeli wszyscy. Morhott zas podobny byt biatozorowi wpuszczonemu do klatki z drobnym ptactwem — skoro
go ujrzq, wszystkie oniemiejq.

Morhott przemowit po raz trzeci:

— A wiec, zacni panowie z Kornwalii, skoro ten pomyst zda sie wam najszlachetniejszy, ciggnijcie swoje dzieci
losem, a ja je zabiore. Ale nie sqdzitem, izby w tym kraju mieszkali sami niewolnicy.

Wowczas Tristan uklgkt u nog krola i rzekt:

— Krolu i panie, jesli taska twoja uzyczyc¢ mi zezwolenia, wydam mu bitwe.

Prozno krol Marek chcial go odmowic. Byt tak miodym rycerzem, na co zdato mu sie mestwo? Ale Tristan dal
zaktad Morholtowi, Morhott zasie przyjgt go.

W pomienionym dniu Tristan stangt na placie czerwonego jedwabiu i daf si¢ zbroi¢ na wielkq przygode.
Przywdzial pancerz i hetm z bajcowanej stali. Baronowie plakali z litosci nad smiatkiem i ze wstydu nad samymi
sobg.

— Ach, Tristanie — powiadali — smiafy baronie, godny miodziericze, czemuz ja raczej, miast ciebie, nie podjgtem
tej bitwy? Smier¢ moja mniejszq zalobe sciggnelaby na te ziemie!

Dzwony dzwoniq i wszyscy z rodu baronow i z pomniejszego ludu, starcy, dzieci i kobiety, ptaczqc i modlgc si¢
odprowadzajq Tristana na wybrzeze. Mieli jeszcze nadzieje, nadzieja bowiem w sercu ludzi wyzywi sie byle jakg
strawgq.

Tristan wsiadl sam do lodzi i pomkngt ku Wyspie Swietego Samsona. Ale Morholt rozpigl u masztu zagiel z
bogatej purpury i pierwszy przybyt do wyspy. Tristan, uderzywszy o lqd, odepchngt nogq t6dz na morze.

— Wasalu, co czynisz? — rzekt Morhott. — Dlaczego jak ja nie umocowates todzi ling?

— Wasalu, po co? — odpart Tristan. — Jeden tylko z nas obu powrdci zyjgcy, zali jedna barka nie wystarczy?

1 obaj, zagrzewajqc serce do walki zelzywymi stowy, zapuscili si¢ w glgb wyspy.

Nikt nie widzial zacietej bitwy, ale po trzykro¢ zdawalo sig, zZe wiatr morski przynosi na wybrzeze wsciekte
okrzyki. Wowczas na znak Zatoby kobiety bity w rece, zasie towarzysze Morhotta, zebrami w kupe przed
namiotami, Smiali sie. Wreszcie okolo godziny dziewiqgtej ujrzano z daleka wzdymajgcy sie purpurowy zagiel —
barka Irlandczyka odbita od wyspy. Wnet rozlegt si¢ krzyk rozpaczy:

— Morhott! Morhott!

Ale w miare jak barka rosta, nagle na szczycie fali ukazal sie rycerz stojgcy na dziobie; w kazdej pigsci potrzgsal
obnazonym mieczem — byl to Tristan. Natychmiast dwadziescia todzi pomknelo na spotkanie; miodziency
rzucili sig wptaw. Chrobry rycerz wyskoczyl na brzeg i podczas gdy matki na kolanach calowaly jego zelazne
nagolennice, on zakrzyknagt ku druhom Morhotftowym:

— Panowie irlandzcy, Morholt walczyl meznie! Patrzcie, miecz moj wyszczerbiony, utomek zas brzeszczotu
zostat w jego czaszce. Zabierzcie ten kawatek stali, panowie, oto haracz Kornwalii!

Za czym skierowal sie do Tyntagielu. Kiedy przechodzil, oswobodzone dzieci potrzgsaly wsrod wielkich
okrzykow zielonymi gatezmi, w oknach zas pojawity si¢ bogate kobierce. Ale kiedy wsrod krzykow wesela,
dzwieku dzwonow, trqb i rogow tak donosnych, ze nie styszatloby si¢ nawet samego Boga, gdyby zagrzmial,
Tristan przybyt do zamku, osungt sie zemdlaly w ramiona krola Marka, krew zas spbywata z jego ran.

Etos rycerski (z greki: ethos - zwyczaj, obyczaj) to zespot norm spotecznych okreslajgcych
zachowanie rycerza. Przestrzeganie kodeksu rycerskiego bylo konieczne, by rycerz mogt
cieszy¢ si¢ dobrg stawa.
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Polecenia do tekstu:

=

Napisz streszczenie przygod Tristana i Rolanda.

2. Jakie wnioski dotyczace S$redniowiecznego modelu wiladcy nasuwaja Ci si¢ po
lekturze Dziejow Tristana i Izoldy oraz Piesni o Rolandzie?

Ocen $redniowieczny model rycersko$ci. Czy znasz jego wspoOlczesng wersje?

4. Dokonaj charakterystyki bohaterow. Zbadaj, czy ich postgpowanie miesci si¢
w kanonie zasad rycerskich.

w

Elementy etosu rycerskiego Roland Tristan

e Bezgraniczna
lojalno$¢ wobec
wladcy

e Etyka walki (poczucie
honoru i szacunek dla
przeciwnika)

e  Wiernos¢ zlozonym
obietnicom i
podjetym
zobowigzaniom

e Odwaga

e \Walka w obronie
stabszych

e Sita fizyczna

o Krzewienie
chrzescijanstwa

e Mito$¢ do ojczyzny

e Szlachetnos¢ wobec
kobiet

13
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Bogurodzica

Czas powstania:

Trudno o jednoznaczne okres$lenie momentu powstania piesni. Istniejg hipotezy, iz jest to
XI-XII w., ale przyjmuje si¢ tez, ze moze to by¢ koniec XIII w. lub poczatek XIV w.

Autor:

Nie jest znany. Legenda glosi, iz autorem Bogurodzicy jest sw. Wojciech. Badacze
literatury wykluczaja jednak taka mozliwos¢.

Budowa:

Dwie pierwsze strofy wraz z nutami uznawane sa za arcydzieto. W wiekach pdzniejszych
dopisywano kolejne zwrotki (facznie 22).

Bogurodzica, dziewica, Bogiem stawiena Maryja!
U twego syna, Gospodzina, matko zwolena Maryja!
Zyszczy nam, spusci nam.

Kirielejson.

Pierwsza strofa to prosba podmiotu zbiorowego do Matki Boskiej o wstawiennictwo u
Jezusa. Konczy si¢ zwrotem Kirielejson.

Twego dziela Krzciciela, bozyce,
Ustysz glosy, napetni mysli cztowiecze.
Stysz modlitwe, jaz nosimy,
A da¢ raczy, jegoz prosimy,
A na $§wiecie zbozny pobyt,
Po Zzywocie rajski przebyt.

Kirielejson.

W drugiej wierni zwracaja si¢ do Syna Bozego, aby ten przez wzglad na Jana Chrzciciela
zapewnit ludziom dostatek na ziemi i1 Zycie wieczne po $mierci. Ponownie wystepuje
zwrot Kirielejson.
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Znaczenie utworu:

Wedlug Jana Dlugosza Bogurodzica byta $piewana przez rycerstwo polskie podczas bitwy
pod Grunwaldem w 1410 r. Towarzyszyla rowniez koronacji Wiadystawa III. Uznaje si¢
zatem, iz petnita wazng funkcje w momentach dla Polakow przetomowych. Uznawano ja
za pierwszy polski hymn narodowy. Dlugosz nazywal Bogurodzice carmen patrium

(piesnig ojczysty).
Jezyk utworu:

Archaizm - wyraz lub forma dawna, ktora wyszla z uzycia, przestarzata.
Archaizm leksykalny (stownikowy)

Zwolena - wybrana
Jegoz — 0 co

Zbozny — dostatni, bogaty
Gospodzin - Pan

Zyszczy - pozyskaj

Archaizm fleksyjny
Bogurodzica dziewica — Bogurodzico dziewico
Raczy — racz

Archaizm fonetyczny
Krzciciel - Chrzciciel
Stawiena — stawiona

Archaizm slowotworczy
Bozyc — Syn Bozy

Archaizm skladniowy
Twego dziela Krzciciela — dla twego Chrzciciela

Deesis (z gr. modlitwa, prosba) - polega on na ukazywaniu Chrystusa w otoczeniu osob, ktore
znaly go za zycia — po prawej stronie tronu stoi Maryja, po lewej Jan Chrzciciel. Motyw ten
wyraza wiar¢ w oredownictwo 1 posrednictwo Maryi oraz Jana Chrzciciela migdzy
ludzko$cig a Chrystusem.

Posluchajcie, bracia mila
Lament Swi¢tokrzyski
Zale Matki Bozej pod krzyzem
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Postuchajcie, bracia milal,

Kce¢ wam skorzy¢ krwawa gioqu;
Uslyszycie moj zametek,

Jen mi sie zstal w Wielki Piatek®.

Pozaluj mig, stary, mtody,

Bo¢ mi przyszty krwawe gody*;
Jednegociem Syna miata

I tegociem ozalata®.

Zamet cigzki dostat si¢ mie, ubogiej zenie®,
Widze¢ rozkrwawione me mite narodzenie;
Cigzka moja chwila, krwawa godzina,
Widze¢ niewiernego Zydowina,

1z on bije, mgczy mego mitego Syna.

Synku mily i wybrany’,

Rozdziel® z matka swoja rany;

A wszakom® cig, Synku mity, w swem sercu nosita,
A takiez tobie wiernie shuzyta.

Przemow k matce, bych sie ucieszyta'®,

Bo juz jidziesz ode mnie, moja nadzieja mita™'.

Synku, bych ci¢ nisko miata,

Nieco¢ bych ci wspomagata®?;

Twoja glowka krzywo wisa™, te¢ bych ja podparta;
Krew po tobie plynie, te¢ bych ja utarta;

Picia wotasz, picia¢ bych ci data,

Ale nie 1za dosigc™ twego $wietego ciata.

O anjele Gabryjele,

Gdzie jest ono twe wesele,

Coze$ mi go obiecowal tako barzo wiele,

A rzekecy™: "Panno, petna je$ mitosci!"

A ja pelna smutku i zatosci.

Sprochniato™ we mnie cialo i moje wszytki kosci.

Prosciez Boga, wy mile i Zadne maciory"’,

By wam nad dziatkami nie byty takie to pozory,
Jele ja nieboga ninie dzi$ zezrzata™®

Nad swym, nad mitym Synem krasnym™,

1z on cirpi meki nie bedac w zadnej winie®.

Nie mam ani bede mie¢ jinego,
Jedno ciebie, Synu, na krzyzu rozbitego®.

Jest to anonimowy utwor zalobny, do historii literatury przeszedt pod kilkoma tytutami.
Postuchajcie, bracia mita to incipit, czyli tytul zaczerpnigty od pierwszego wersu utworu.
Lament swigtokrzyski — w latach 70. XV wieku Andrzej ze Stupi, przeor benedyktynskiego
klasztoru Sw. Krzyza na Lysej Gorze, sporzadzil najstarszy znany obecnie rekopis.
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Utwor jest monologiem Matki Boskiej stojacej pod krzyzem, ktora cierpi, widzac $mieré¢
swojego jedynego syna.

Polecenia do tekstu:

=

Wskaz adresatow tekstu i okresl typ liryki.

Ktore fragmenty stanowig najbardziej emocjonalne wyznanie?

3. Wymien okres$lenia, ktorymi Maryja nazywa Chrystusa. Jaki to zabieg jezykowy?
Czemu stuzy?

4. Okres$l prawdopodobienstwo psychologiczne wyrazanych przez Matk¢ Boza stanéw
emocjonalnych.

5. Wyjasnij sens stéw kierowanych do archaniota Gabriela i innych matek.

no

Praca pisemna:

Dokonaj analizy poréwnawczej kreacji Matki Boskiej w Bogurodzicy i Lamencie
swietokrzyskim. Ktora z nich jest Ci blizsza? Uzasadnij swoja wypowiedz.

Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercia

Utwor zostatl zapisany okoto 1463 r. i nalezy do kregu literatury dydaktyczno-moralizujace;.
Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercig nawiazuje do popularnego w $redniowieczu motywu
danse macabre — tanca $mierci, czyli korowodu ludzi wszystkich stanow z koSciotrupem na
czele. Byla to alegoryczna wizja rownosci wszystkich ludzi, oznaczata demokratyzm $mierci.

Polecenia do tekstu
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1. Przeczytaj utwor i wypisz wyrazenia opisujace $mier¢. Jaki obraz tej postaci
wylania si¢ z wybranych przez Ciebie fragmentéw?

Nazwij srodki stylistyczne, ktorymi postuguje si¢ autor, portretujac Smierc.
Odnoszac si¢ do tekstu, stworz spis 0sob, ktore $§mierc zaprosi do swojego tanca.
Omoéw zwiazek ukazanej w Rozmowie Mistrza Polikarpa ze Smiercig Wizji ze
swiatopogladem cztowieka pdznego $redniowiecza.

o

Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercia
(fragment)

[...] Polikarpus [...]

Uzrzal cztowieka nagiego,
Przyrodzenia niewiesciego,
Obraza wielmi skaradego,
Loktuszg przepasanego.

Chuda, blada, Zotte lice

Lszczy si¢ jako miednica;
Upadt ci jej koniec nosa,

Z oczu ptynie krwawa rosa;
Przewigzata glowg chusta,

Jako samojedz krzywousta;

Nie bylo warg u jej geby,
Poziewajac skrzyta zeby;

Miece oczy zawracajac,

Grozng kose w reku majac;
Gota gltowa, przykra mowa,

Ze wszech stron skarada postawa —
Wypigta zebra i kosci,

Grozne siecze przez lutosci.
Mistrz widzac obraz skarady,
Zolte oczy, zywot blady,

Grozne si¢ tego przelekna!,

Padt na ziemig, eze steknal.

Gdy lezat wznak jako wita,
Smier¢ do niego przemowila:
— Czemu sig¢ tako barzo Igkasz?
Wrzekomo$ zdrow, a [w]zdy stekasz!

Magister respondit:

Mistrz przemowit wielmi skromnie:
Leknatem sie, ez nic po mnie.

Ta mi rzecz barzo niemita,

Ize$ mig tako postraszyla; [...]
Racz rzucié od siebie kose,

A¢ swoj¢ gtowe podniosg!

Mors dicit:
Darma, mistrzu, twoja mowa,



KAPITAL LUDZKI UNIA EUROPEJSKA S
EUROPEJSKI * *
NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI FUNDUSZ oot o

,,Centrum — matura bez barier w szkofach i placéwkach prowadzacych ksztafcenie zawodowe”
Projekt wspotfinansowany przez Unie Europejska w ramach Europejskiego Funduszu Spofecznego

Tegom ci uczyni¢ nie gotowa;
Dzirzg kosg na reistrze,

Sieke doktory i mistrze,

Zawzdy ja gotowa noszg,

Przez dzigki noclegu proszg.

Wstan ku mnie, mozesz mi wierzac,
Nie chced sie dzisia zniewierzaé!
Wstat mistrz jedwo lelejac sig,
Drza mu nogi, przelgknat sig. [...]

Magister dicit:
[...] Dat bych dobry kotacz upiec,
Bych mogt przed toba uciec.

Mors dicit:

[...] I chorego, i zdrowego,
Zbawig zywota kazdego;
Lubo stary, lubo mtody,
Kazdemu ma kosa zgodzi;
Badz ubodzy i bogaci,
Szwytki ma kosa potraci; [...]
Rzemieslniki, kupce i oracze,
Kazdy przed ma kosg skacze;
Wszytki zdradzZce i lifniki
Zostawig¢ je nieboszezyki. [...]
Duchownego i §wiecskiego,
Zbawig zywota kazdego, [...]
Dziewki, wdowy i mezatki
Posieke je za jich niestatki; [...]
Zaki i dworaki,

Ty posieke nieboraki; [...]
Dobrzy mniszy si¢ nic boja,
Ktorzy zywot dobry maja;
Acz mg kos¢ poznaja,

Ale si¢ jej nie Igkaja; [...]

Bo dobremu mato ptaci,

Acz umrze, nic nie straci:
Pozbedzie $wiecskicj zatosci,
Pojdzie w niebieskie radosci; [...]

Obyczaje towarzyskie

Wiasciwe zachowanie przy stole polega na estetyce jedzenia i przestrzeganiu ogolnie przyjetych
zwyczajow. Siadajac do stotu, dosuwamy krzesto dos¢ blisko, nie tak jednak by opieraé si¢ piersiami o stot.
Zaraz po zajeciu miejsca bierzemy serwete ze stotu, rozktadamy na kolanach i trzymamy az do powstania od
stolu. Wstajac po ukonczonym positku, domownicy skladaja zwykle swoje serwety i umieszczaja W
specjalnych opaskach lub pier§cieniach, gos$¢ za$ kladzie swg serwet¢ na stole, nieztozong. Nigdy nie
wyciera si¢ serwetg talerza lub sztuécow, jest to wielkim nietaktem, zwlaszcza w domu prywatnym.
Roéwniez niedopuszczalne jest wycieranie z talerza resztek jedzenia chlebem. Na talerz nie powinno si¢
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naktada¢ zbyt wiele, gdyz wyglada to nieestetycznie, lepiej dobra¢ potrawe gdy podadzg nam po raz drugi.
Tyle jednak, ile nabrali$my na talerz stanowczo, powinnismy skonsumowac¢ i nie zostawia¢ zadnych resztek
na talerzu. Naktadajac sobie potrawe, trzeba wzigé zdecydowanie pierwszy kawalek z brzegu, a nie
szuka¢ po calym potmisku, dotykajac coraz to innych kawaltkow. Trzeba tez uwazaé, by nie upusci¢ tyzki i
widelca i uktadac je tak by nie spadty w czasie przenoszenia potmiska. Pestki, osci itp. nie wypluwa si¢ wprost
na talerz, lecz na przyblizony do ust widelec czy tyzeczke. Swoim nozem, widelcem czy tyzka nie mozna
niczego nigdy bra¢ z pétmiska. Chleba lub bultki, ktére podaje si¢ do potraw, nigdy nie mozna krajac
nozem, lecz tylko tamiemy je. Jezeli smaruje si¢ chleb mastem trzeba specjalnym nozem do masta, ktory
powinien by¢ do masta podany, natozy¢ masto, na swoj talerz i dopiero wtedy swoim nozem smarowaé chleb na
talerzu — nigdy na obrusie lub w rece. W zachodnich dzielnicach polskich, przyjat sie niemiecki zwyczaj
jedzenia chleba z wedling nozem i widelcem w ten sposdb, ze na chleb nasmarowany mastem ktadzie si¢ wedling
i, odkrawajac kawatki, je si¢ przy pomocy noza i widelca. Zwyczaj ten jest jednak bardzo mato wytworny, a
wedliny czy zimne mi¢so powinno si¢ je§¢ w ten sposdb, odkrawajac z nich nozem mate kawatki, widelcem
podnosi si¢ je do ust i zagryza w miar¢ chlebem posmarowanym mastem. Na potrawe nigdy nie mozna dmuchac,
jezeli jest goraca, trzeba zaczekaé chwilg az wystygnie, jeS¢ powinno si¢ powoli i nie wcigga¢ gtosno potraw do
ust. Przy jedzeniu, lewa reke trzymamy z brzegu stotu z lewej strony talerza, prawa podnosimy do ust, nie
opierajac przy tym nigdy tokcia o sto6l. Pamigta¢ nalezy o tym, by nie zniza¢ glowy do talerza, lecz trzymajac
si¢ prosto, unosi¢ potrawy do ust, trzymajac tokcie w powietrzu blisko siebie. Nie powinno si¢ tez mieszaé
goracych pltynow, ani pozostawiaé tyzeczki w szklance czy filizance, lecz powinno si¢ ja zawsze wyjaé i
potozy¢ na talerzyku, nie mozna tez wyjadac¢ pozostatego na dnie cukru. Gdy podnosimy do ust tyzeczke, widelec
czy filizanke, trzymamy ja pierwszymi trzema palcami prawej reki, dwa ostatnie za$ trzymamy rownolegle
lub skurczone. Nigdy nie wyginamy ich w gore — co nie wiadomo dlaczego niektorzy ludzie uwazajg za wyraz
estetyki i elegancji. Jezeli znajdziemy w potrawie jaka$ nieapetyczng odsuwamy ja bardzo dyskretnie na
brzeg talerza, tak by nikt tego nie zauwazyt. Dla pani domu jest to rzecz zawsze nad wyraz przykra, a dla
otoczenia rowniez krgpujaca. Nie powinno si¢ tez nigdy zwraca¢ uwagi na smak potraw, grymasi¢ lub nie jes¢
czego$, wymawiajac si¢, ze danej potrawy nie lubimy lub brakiem apetytu, a kazda podana potrawe
powinno si¢ wziaé, cho¢by tylko odrobing. Od stolu w czasie positku po nic wstawac si¢ nie powinno,
gdy potrzebuje si¢ czegos, co stoi daleko, prosi si¢ sasiada o podanie, a nie mozna tez nigdy siegac reka przed
kim$ lub przed mim co§ komus$ podawaé. Trzeba go albo za to przeprosi¢, albo poda¢ przedmiot za jego
plecami, lub tez poprosié, by podat dalej. Takze nie powinna si¢ przez kogos$ rozmawia¢, ani tez rozmawiac,
majac usta pelne nalozonej potrawy. Do ust powinno si¢ wktada¢ zawsze tylko mate kawatki i spozywac je
zawsze z zamknietymi ustami. Jezeli chcemy napi¢ si¢ wody, powinniSmy wytrze¢ lekko przedtem usta
serweta, gdyz bardzo nieestetyczne jest pozostawienie $ladu ust na brzegu szklanki. Talerza, na ktérym si¢ je.
Nie mozna nigdy podnosi¢ do ust ani przysuwaé¢ do potmiska, lecz potmisek trzeba zblizy¢, jezeli chce sie
nabraé jeszcze potrawy, talerz za$ powinien caly czas sta¢ na swoim miejscu. Stawianie wykataczek na
stole, jak rowniez uzywanie ich podczas positku, jest catkiem niedopuszczalne. Lepiej zaniechaé tej
nieestetycznej czynnosci w towarzystwie.

Polecenie do tekstu

1. Odnoszac si¢ do tekstu ,,Obyczaje towarzyskie”, stworz kodeks zasad obowigzujacych przy
stole.

Wiersz o chlebowym stole

Przectaw Slota

To poetycki podrecznik savoir vivre’u — XV-wieczny tekst ukazujacy zasady dobrego
zachowania przy stole. Zawiera wskazowki co do kultury biesiadnej oraz glosi kult kobiety.
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H

Utwoér jest rowniez zrddlem wiedzy na temat relacji towarzyskich ludzi poznego

sredniowiecza.

[...] A mnogi jidzie za stot,
Siedzie za nim jako wot,

Jakoby w ziemi¢ wetknat kot.

Nie ma talerza karmieniu swemu,
Ezby™ ji ukroit drugiemu,

A grabi si¢ w mise przod™,

Iz mu miedzwno jako miod -
Bogdaj mu zalegt usta wrzod!

A je s mnoga twarza cudna™®,

A bedzie mie¢ reke brudna,

Ana*’ tez ma k niemu rzecz'® obtudna.
A pelna mise¢ nadrobi

Jako on, cso motyka robi.

Sigga w mise prze drugiego,
Szukaje kesa lubego,
Niedostojen nics dobrego. [...]
Panny, na to si¢ trzymajcie,

Mate kesy przed si¢”’ krajcie,
Ukrawaj czgsto, a mato,

A jedz, byle¢ si¢ jedno® cheialo.
Tako panna, jako pani

Ma to wiedzie¢, cso si¢ gani,
Lecz rycerz albo panosza®

Czci zefiska twarz - toé przystusza™®.
Czso masz na stole lepszego przed soba,
Czci ja, izby Zyta z tobg*".

Bo kto¢ je chce sobie Zachowaé42,
Beda ji wszytki*® mitowaé

| kromie oczu* dzickowac.

Bo¢ jest korona® czsna pani,
Przepasé by mu®, kto ja gani!

Ot Matki Boze t¢ moc maja,

Iz przeciw jim*’ ksiazeta wstaja

I wielka jim chwale daja.

Ja was chwalg, panny, panie,

17 przed wami niczs lepszego nie®.
Za to si¢ ma kazdy wziaé,
Ottozywszy jedno swaé®. [...]
Bo¢ paniami stoji wiesiele,

Jego jest na $wiecie wiele,

I ot nich wszytke dobro¢ mamy,
Jedno na to sami dbajmy. [...]

Polecenia do tekstu
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Ktoére z zalecen autora wiersza stosuje si¢ w dzisiejszym $wiecie? Czy majg one
charakter uniwersalny? A moze wedhug Ciebie sg nieaktualne?
Napisz esej na temat Kultura zachowania a codziennosé¢ nastolatka.
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